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N:0 166.

Herr (. . (idm:m, ¢ anledning af Kungl. Maj:ts proposition
om godkinnande af forslag till dfverenskommelse mellan
svenska staten, d enw, samt Luossavaara-Kiirunavaara
altiebolag, aktiebolaget Gellivare malmfilt och trafik-
aktiebolaget Gringesberg-Oxelisund, 4 andra sidan, angd-
ende wiss griufegendom m. m.

Vid skilda tillfillen har fran autorativt hall betonats, att svenska
redare och skeppsbyggare skulle #iga infressen, niira forbundna med jérn-
malmutférseln fran norra Sverige, och niir pé sin tid 1898 ars Riksdag
beslot byggandet af banan fran Gellivare till riksgriinsen, fattades detta
belut, for hvilket tvenne regeringsledamiter gjorde sin stillning till insats,
i den lifliga ofvertygelsen, att de loften skulle hallas, som fran statsrads-
biinken géifvos angiende bestindande férmaner for den svenska rederi-
néiringen.

Banan kom till stdnd, malmskeppningen bérjade och det visade sig,
att malmfiltens #gare nodgats ingd péa linga fraktkontrakt, hvilka si
godt som systematiskt hillo det svenska tonnaget utanfér malmtransporterna.
Senare piminnelser frin den inhemska rederindringens sida ledde icke till
nigot som helst resultat, och icke ens 1 det forslag till ordnande af for-
héllandena vid Norrbottens malmfilt, som framlades vid 1903 ars riksdag,
hade Kungl. Maj:t funnit nodigt att beakta rederiniringens intressen, lika
litet som vid éndringar i jirnvigsfraktaftalet mellan staten och malmbolagen
nigon atgird vidtogs 1 némnda syfte.

Emellertid fornams vid dechargedebatten forlidet ar, att inom Riks-
dagens bada kamrar fanns en stark sympati for att den svenska sjofarten
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verkligen finge loftena af 1898 infriade, och enligt var mening kan det
endast tillskrifvas ett forbiseende af regeringen, att icke demma viktiga
synpunkt blifvit vederborligen beaktad vid uppgtrande af det nya kontrakt
mellan staten och malmbolagen, hvilket 1 kungl. propositionen n:o 158 fram-
lagts till godkinnande af drets Riksdag. Ett rittande af detta forbiseende
synes oss vara af behofvet starkt pakalladt. Aft ndgon formell svéarighet
skulle mota for iakttagande pa detta sitt af den svenska rederinéringens
intressen, forefaller si mycket mera otinkbart, som i kontraktsforslaget
dtminstone fornimmes en strifvan att vinna garantier fér en annan inhemsk
niring, jirnhandteringen, och dess behof af malmer fran de norrbottniska
malmfilten. Utan att vilja yttra mig om viirdet af ifragavarande garanti-
bestimmelser, som innehallas i forslagets 8 paragraf, finner jag dem dock,
utstriickta att tillimpas #dfven pd malmtransporten till sjoss, tillrdckliga att
meddela den svenska sjofarten en i detta fall énsklig och behoflig trygghet.
Det torde endast vara att iakttaga, att den befogenhet att i vissa fall vid
tvister angdende malmpris mellan bolag och kopare utse skiljemin, som
1 forslaget palagts riksbanksfullmiktige, varder i friga om motsvarande
tvister angdende fraktsatser mellan bolag och rederi forlagd till kommers-
kollegium.

Utom det principiellt rittvisa, som ligger i1 detta mitt forslag, vill
jag betona den nationalekonomiska vinsten af att en rederirdrelse, hvilken
redan 1903 berdknades representera ett fraktbelopp af 15 millioner kronor
drligen, till visentlig del bevaras at svenskt arbete, svensk féretagsamhet
och svenskt kapital. Det bor icke heller forbises, att, om staten en ging
enligt kungl. propositionen skall fvertaga malmfilten 1 Norrland, det for
staten, hvilken gifvetvis ej kan anlita utlindskt tonnage for sin export,
méste vara af stor vikt att till sitt forfogande finna en firdig svensk
transportflotta.

Jag hemstiiller, pd grund af hvad ofvan anforts,

att Riksdagen, for den hiindelse kungl. propositio-

nen n:o 158 1 sin helhet eller med modifikationer i 6frigt

bifalles, métte besluta, att i kontrakten mellan svenska

staten, 4 ena sidan, samt trafikaktiebolaget Gringes-

berg-Oxelosund, aktiebolaget Gellivare malmfilt och
Loussavaara-Kiirunavaara aktiebolag, & den andra, skall

efter kontraktsforslagets 8 § inféras eu bestdmmelse af

foljande hufvudsakliga innebdrd och nedanstiende orda-
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lydelse, hvilken torde af vederbdrande utskott erhalla
den forindrade formulering, som mdjligen kan tarfvas:

»Bolagen férbinda sig att fér sin malmexport med
andras uteslutande anvinda fartyg, tillhérande svenska
rederier, i den méin sidant mdjliggores genom upp-
hérandet af nu gillande transportkontrakt samt svenska
rederier anmila sig for ofvertagande af transporten eller
del diraf.

Bolagen, hvilka icke m& undandraga sig nu stad-
gade skyldighet gentemot svenskt rederi, som for full-
gorande af sina forpliktelser limmnar tillfredsstillande
garanti, #ga icke pafordra ligre fraktsatser, éin som
dro efter det vid fraktaftalets uppgérande i allméinhet
giillande prislige skiliga. Uppstd mellan bolag och
rederi olika meningar om huruvida foreslagen frakt-
sats dr skilig, 4r bolaget pliktigt att, didrest Kungl.
Maj:t sddant pafordrar, underkasta sig afgorande af
tre skiljemiin, af hvilka bolaget och rederiet viilja hvar
sin samt kungl. kommerskollegium den tredje.»

Stockholm den 12 maj 1906.

Carl J. Odman.

Victor Pettersons A.-B. tr, Stockholm, 1906.



